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FELFR¥ . Then waving their flags and shouting
their war cries, beating their drums and gongs with
their great knives and their broadaxes, they went
charging toward the village, killing as they went un-
til they might reach the Ridge Of The Lonely Drag-
on.
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say at that time, which is an experience that is
analogous to protagonist Li Yuhe’ s metaphorical line
from the Beijing Opera of the Red Lantern that
“Having drunk this bowl of liquor, I can cope with
any other liquor. ™ ) P4 77 2 W Jo vk BHYE A &,
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R, B B R 2, HE )5S0 s Today 1
still feel lucky to have read that essay at that time,
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circumstance, an experience that is analogous to
protagonist Li Yuhe’ s metaphorical line from the
Beijing Opera of the Red Lantern that “ Having
drunk this bowl of liquor, I can cope with any other
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Pink-ju replied that he was well aware that such
was the case; but special opportunities must surely
eventually present themselves, and whenever they
did he could advance his original purpose another
step. Accordingly, having adopted this attitude of
“watching the stump and waiting for a hare,” he
continued with his councilorship.

( A.C. Barnes i¥)
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lated ) | & %2 %] A% ( be extremely hard-working in
one’ s study) ¢,
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Three years have gone by in a flash; the world
of red dust is forever out of reach. The messager is
hard put to cross this great expanse water. Longing
has taken shape as dreams: my neck is weary with
gazing into the boundless blue. What good are my
regrets? My thoughts now turn to Chang’ e, who ran
away to the moon only to spend a lone life of loneli-
ness in Cassia Mansion, and Weaving Maid, who
once threw down her shuttle but to this day ruefully
watches her lover from across the Milky Way. Who
am I, that I should have everlasting love?

(Denis . C i¥)
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X Blaming Sons
(' An Apology for His Own Drunkenness)
White hair covers my temples,
I am winkled and seared beyond repair,
And though I have got five sons,
They all hate paper and brush.
A-shu is eighteen,
For laziness there is none like him.
A-hsuan does his best,
But really loathes the Fine Arts.
Yung-tuan is thirteen,
But does not know “six” from “seven”.
Tung tzu in his ninth year,
Is only concerned with things to eat.
If Heaven treats me like this,
What can I do but fill my cup?
( Arthur Waley %)
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1% : Anchored at Night Near Maple Bridge

The old moon is going down

And the crows make a ruckus,

The world is covered with frost.

There are maples on the riverbank

And the lights of fishing boats

Drift with the current

I fall into a sad sleep.

The monastery on cold mountain,

It is outside the town of Gusu

The sound of its bell

Touches the guestboat at midnight.

(28 - IR 3§)
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1% 3 : Spring silkworm till its death spins silk
from lovesick heart,

The candle only when burnt has no tears

to shed.
(VFeh 3%)
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1% 3. The boundless forest sheds its leaves
shower by shower; The endless river rolls its waves
hour after hour.
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1% 3C: You wish to go, and yet your robe I
hold,

Where are you going tell me, dear,
today?
Your late returning does not anger me,
But that another steals your heart away.
(W. J. B. Fletcher i%¥)
JESC AR Bl T A M e TR R —
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%3 : A lonely ruined tower stands by ferry
side ,

Grass overruns the shore leveled with the spring
tide.

At sunset on the stream leisurely I stand long,

To hear mid willowdown cuckoo’ s home-going
song.
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1% : A hundred mountains and no bird,

A thousand paths without a footprint.
A little boat, a bamboo cloak,
An old man fishing in the cold river-
Snow.
(Bynner %)
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On Loss and Compensation of Fuzzy Language Aesthetics in Chinese-English

Literature Translation

XIONG Jian-min
( Fujian International Business and Economics College, Fujian Fuzhou 350016, China)

Abstract ; Fuzziness is the objective nature of language which enjoys aesthetic value. Literature with fuzzy expressions increases

its aesthetic effect and stimulates the readers’ imagination. This paper illustrates loss of fuzzy aesthetics in Chinese-English litera-

ture translation from such three levels as language space-time, cultural space-time and artistic conception, figures out solutions to

its compensation, and expects that the translators have more thinking on the resurgence of fuzzy language aesthetics of Chinese lit-

erature in their translations.

Key words : fuzzy language aesthetics; Chinese-English literature translation; loss and compensation; translation; aesthetics
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